
1. Netehnički rezime 

Osnovni podaci 

1.1. Naziv operatera „NEIMAX“ d.o.o.  

1.2. Pravni status  d.o.o. - društvo s ograničenom odgovornošću 

1.3. Vrsta zahtjeva  Novi pogon ili postrojenje1  

Postojeći pogon ili postrojenje 
Postojeći 
pogon 

Navesti značajnu izmjenu postojećih 
pogona i postrojenja/promjene u radu za 
pogone i postrojenja kojima je izdata 
okolišna dozvola2 

 

Prestanak aktivnosti  

1.4. Vlasništvo nad privrednim 
subjektom  

„NEIMAX“ d.o.o.  

1.5. Adresa sjedišta privrednog 
subjekta  

Radinovići bb, Visoko 

1.6. Poštanska adresa privrednog 
subjekta, ukoliko se razlikuje od 
prethodne  

71 300 

1.6. Matični broj privrednog subjekta 
(ID broj, PDV broj) 

4218233410004, 218233410004 

1.7. Šifra osnovne djelatnosti u skladu 
sa klasifikacijom djelatnosti  

17.21 (21.210)       

1.8.SNAP kod (oznaka djelatnosti)3  04             

1.9. NACE kod (oznaka djelatnosti)4  C 17.2.1 - Proizvodnja valovitog papira i kartona te 
spremnika od papira i kartona 

C 1.10. Ovlašteno lice   

1.11. Ime i prezime ovlaštenog lica Azema Neimarlija 

1.12. Funkcija u privrednom subjektu  
  

direktor 

1.13. Telefon  062/460-038 

1.14. Faks  - 

1.15. E-mail  azema.neimarlija@neimax.ba 
 

  

 
1 Za novi pogon/postorojenje priložiti izvod iz planskog akta odnosnog područja sa ucrtanom legendom o namjeni površina šireg 
područja i namjenama površine predmetne lokacije. 
2 Ukoliko se radi o izmjeni u radu postojećih pogona i postrojenja, operater dostavlja podatke nadležnom oraganu na obrascu 
Priloga VI.  Ukoliko nadležni organ utvrdi da je promjena identifikovana kao značajna, u roku od 30 dana od dana dobijanja 
potrebnih podataka o tome službeno obavještava operatera i poziva ga da podnese novi zahtjev za izdavanje okolinske dozvole u 
skladu sa članom 86. i 95. Zakona i ovom uredbom, koji će sadržavati podatke o postojećem i planiranom dijelu pogona i 
postrojenja na obrascu iz Priloga III. ove uredbe.  
3 SNAP kod (Odabrana nomenklatura za izvore onečišćenja zraka (engl. Selected nomenclature for sources of air pollution) : 
https://en.eustat.eus/documentos/elem_13173/definicion.html  
4 NACE nomenklatura djelatnosti. https://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/index/nace_all.html  

https://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/index/nace_all.html


Podaci o pogonu/postrojenju 

2.1. Naziv pogona/postrojenja5 Tvornica valovitog kartona i kartonske ambalaže  

Čekrekćije bb, Visoko 

2.2. Adresa na kojoj je lociran pogon i 

postrojenje, ili na kojoj će biti lociran Čekrekćije bb, Visoko 

2.3. Koordinate lokacije prema državnom 

koordinatnom sistemu  

43. 994144  

18. 212855  

2.4. Kategorija industrijskih aktivnosti 

koje su predmet zahtjeva u skladu sa 

Prilogom I. ili Prilogom II. ove uredbe6 

5.1 a) (Prilog II) 

2.5. Projektovani kapacitet glavne 

jedinice  
38 t valovitog kartona dnevno 

2.6. Kategorija industrijskih aktivnosti 

ostalih jedinica u skladu sa Prilogom I. 

Uredbe 

Nije primjenjivo 

2.7. Projektovani kapacitet ostalih 

jedinica 
Nije primjenjivo 

2.8. Broj zaposlenih 63 

 

Podaci o ovlaštenom licu/zakonskom zastupniku/opunomoćenik za kontakt u vezi sa dozvolom 

Ime i prezime ovlaštenog lica Azema Neimarlija 

Adresa ovlaštenog lica Radinovići bb ,71 300 Visoko 

Funkcija u privrednom subjektu direktor 

Telefon 062/460-038 

Faks - 

E-mail azema.neimarlija@neimax.ba 
 

  

 
5 Odnosi se na naziv pogona i postrojenja kako je zvanično registrovano. 
6 Unijeti kod/kodove, tj. oznake djelatnosti i aktivnost/i navedene u Prilogu I. i Prilogu II. ove uredbe. Ukoliko je u instalaciju 
uključeno više aktivnosti, treba označiti kod svake aktivnosti. Kodove, oznake djelatnosti međusobno treba jasno odvojiti. 



Osnovni podaci o lokaciji 

Jedinica lokalne samouprave Visoko 

Katastarska općina k.o. Čekrčići (grad Visoko) 

Katastarska čestica7 k.č. broj 30/01, 31/1, 34/1 

Navesti udaljenost u metrima do najbližeg 

naselja, prijemnika otpadnih voda, voda, 

šuma, zaštićenih područja i drugih osjetljivih 

područja 

Kompleks objekata smješten je na adresi Čekrekćije 

bb, općina Visoko. Isti pretežno okružuju zelene 

površine. Predmetni kompleks je izgrađen na 

ravnom terenu. U neposrednoj blizini lokacije 

nema stambenih objekata. Sa sjeverne strane 

predmetnih parcela nalazi se lokalna putna 

komunikacija Lješevo-Visoko, a sa južne strane 

prolazi dionica autoputa Sarajevo-Zenica.  

Najbliži stambeni objekat od predmetnog 

kompleksa lociran je sa druge strane autoputa i 

udaljen cca 200 m.  

Lokacija nije u zoni sanitarnih zaštita izvorišta vode 

za piće. Rijeka Bosna protiče u blizini predmetnog 

proizvodnog objekta, na udaljenosti od oko 265 m.  

 

Premetna lokacija se ne nalazi na vodnom dobru 

niti u prostoru zaštitnih zona površinskih i 

podzemnih voda, kao ni u blizini drugih zaštićenih 

ili osjetljivih područja. 

 

Tehnološka jedinica pogona/postrojenja u kojoj se odvija glavna djelatnost u skladu sa  

Prilogom II 

Naziv jedinice 

Tvornica valovitog kartona i kartonske ambalaže 

Broj Naziv podjedinice 
Kapacitet 

 
Tehnološki opis rada 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta/dijagram

a toka u prilogu 

1.  

Tvornica valovitog 

kartona i kartonske 

ambalaže 

38 t/dnevno  

Proizvodnja valovitog 

kartona i kartonske 

ambalaže  

U narednom tekstu u 

sklopu opisa pogona 

detaljno 

1 

 

  

 
7 Dostaviti kopiju katastarskog plana. 



Tehnološke jedinice koje nisu navedene u Prilogu I. ili Prilogu II   (direktno povezane djelatnosti) 

Broj Naziv jedinice Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

dijagrama toka 

u prilogu 

1.  Kotlovnica  - 

Kotlovnica u kojoj je smješten 

kotao za zagrijavanje tople vode 

za porebe proizvodnje vodene 

pare koja se koristi pri radu 

mašine za proizvodnju papirne 

ploče 

2 

2.  

Biološki prečistač 

vode (primarni i 

sekundarni) 

14 + 5 m3 
Uređaj za biološko prečiščavanje 

voda 
3 

3.  
Separator ulja i 

masti 
900 l 

Uređaj za razdvajanja masti i ulja 

iz vode 
4 

4.  Upojni bunar - 
Recipijent svih otpadnih voda sa 

predmetne lokacije  
5 

Skladištenje sirovina i ostalih supstanci  

 

Broj 

Prostor skladišta, 

privremeno 

skladištenje, 

rukovanje sa 

sirovinom, 

proizvodima i 

otpadom 

Kapacitet Tehnički opis 

Referentna 

oznaka iz 

dijagrama 

toka/ tlocrta u 

Prilogu 

1.  Skladište uglja - Skladištenje čvrstog goriva za 

zagrijavanje objekta 
6  

2.  
Skladište papira, boja i 

ljepila 

1000 m2 

 

Skladišne jedinice za skladištenje 

naznačenih materija se nalaze u 

okviru pogona za proizvodnju i 

preradu kartona i kartonske 

amablaže i iznosi oko 1000 m2. 

7 

3.  
Regal skladište 

gotovih proizvoda 
8 

 

4.  
Regal skladište 

poluproizvoda 
9 

Tehnološki proces  

Valoviti je karton grafički proizvod čiji kvalitet zavisi od kvaliteta sirovina od kojih se proizvodi i o stroju na 

kojem se proizvodi. Valoviti karton je tvrdi ambalažni materijal koji se sastoji najmanje od jednog valovitog i 

jednog ravnog papirnog sloja slijepljenih u jednu cjelinu. Valoviti karton se koristi za izradu mnogih 

proizvoda, a najviše za izradu kutija kao šro su transportne kutije i kutije za skladištenje.  

Proizvodni proces valovitog kartona započinje tako što se prije uključivanja tehnološke linije za poizvodnju 

valovitog kartona upali kotao čime se postižu radni parametri. Kotao mora postepeno dostići ciljanu 

temperaturu i pritisak. Zatim se pripremi ljepilo u „kuhinji za ljepilo“. Također se pripremi dovoljna količina 



komprimiranog zraka. Nakon što se izvrši priprema pare ljepila i komprimiranog zraka kreće se uključivanje 

linije.   

Proizvodni proces valovitog kartona teče na sljedeći način:  

- Ubacivanje traženog papira 

- Papiri se spajaju u jedinicu za pravljenje vala i to jedan ravni i jedan valoviti sloj. Ukoliko se želi 

troslojni karton koristi se jedna jedinica, a ako se želi petoslojni onda dvije jedinice za pravljenje 

vala.  

- Nakon sastavljanja ravnog i valovitog sloja, tako sastavljen val putuje do „pegle 2“ u kojoj se spajaju 

svi traženi slojevi u jedan koji se zove karton.  

- Nakon što papiri prošu kroz „peglu“ i zalijepe se idu na uzdužno siječenje po dimenzijama, pa 

poprečno sječenje po dimenzijama, uz izdvajaje otpada.  

- Nakon toga karton se slaže u pelete pomoću izlagača i veže PP trakama.  

- Gotov proizvod ide dalje u proizvodnju kartonske ambalaže (kutija) ili u skladište gotovih proizvoda 

gdje se skladišti do otpreme kupcu.  

Proizvodni proces proizvodnje kartonske amabalaže (kutija) se sastoji od sljedećih operacija: 

- Osnovna sirovina valoviti karton se ubacuje u ulagač linije za preradu valovitog kartona. 

- Nakon toga slijede faze štampanja, siječenja, bigovanja te slaganja na palete. 

- Ukoliko proizvod treba da ide na daljnju fazu obrade-lijepljenje, onda se takva paleta transportuje 

do mašine za lijepljenje kartonskih kutija, te se iste ponovo ulažu, savijaju, lijepe, broje i slaću na 

palete. 

Gotov proizvod se slaže na palete, te se skladišti u skladištu gotovih proizvoda. 

Upravljanje opasnim otpadom  

Otpadni materijal 

Broj pod 
kojim se 

otpad vodi 
u  

Pravilniku o 
kategorija
ma otpada 
sa listama 

Primarno 
mjesto 

nastajanja 

Količine 

Prerada ili 
odlaganje na 

lokaciji 
(metoda i 
lokacija) 

Prerada, 
ponovna 

upotreba ili 
recikliranje 

izvan lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

kontraktor) 

Odlaganje 
izvan 

lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

ugovarač) 
Tona/ 
mjesec 

m3/ 
mjes

ec 

13 OTPADNA ULJA I OTPAD OD TEKUĆIH GORIVA (osim jesivih ulja i ulčja iz poglavlja 05, 12 i 19) 

13 02 Otpadna ulja za motore, pogonske uređaje i podmazivanje 

Ostala ulja za 
motore, 
pogonske uređaje 
i podmazivanje  

13 02 08* 
Proizvodni         
pogon 

- - 

Namjenske, 
nepropusne  
posude, 
interno 
recikliranje 
tj koriste se 
za 
podmazivan
je mašina 

  

13 OTPADNA ULJA I OTPAD OD TEKUĆIH GORIVA (osim jestivih ulja i ulja iz 
poglavlja 05, 12 i 19) 

13 05 Sadržaj iz odvajača ulje/voda 

Čvrste materije iz 13 05 01* Separator - - Separator Ovlaštena  



Otpadni materijal 

Broj pod 
kojim se 

otpad vodi 
u  

Pravilniku o 
kategorija
ma otpada 
sa listama 

Primarno 
mjesto 

nastajanja 

Količine 

Prerada ili 
odlaganje na 

lokaciji 
(metoda i 
lokacija) 

Prerada, 
ponovna 

upotreba ili 
recikliranje 

izvan lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

kontraktor) 

Odlaganje 
izvan 

lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

ugovarač) 
Tona/ 
mjesec 

m3/ 
mjes

ec 

pješčanih komora 
i odvajača 
ulje/voda 

ulja i masti ulja i masti firma za 
odvoz 
opasnog 
otpada DELTA 
PETROL 
Kakanj 

Muljevi iz 
odvajača 
ulje/voda  

13 05 02* 
Separator 
ulja i masti 

- - 
Separator 
ulja i masti 

Ovlaštena 
firma za 
odvoz 
opasnog 
otpada DELTA 
PETROL 
Kakanj 

 

Ulje iz odvajača 
ulje/voda 

13 05 06* 
Separator 
ulja i masti 

- - 
Separator 
ulja i masti 

Ovlaštena 
firma za 
odvoz 
opasnog 
otpada DELTA 
PETROL 
Kakanj 

 

15 OTPADNA AMBALAŽA; APSORBENSI, MATERIJALI ZA UPIJANJE, FILTERSKI MATERIJALI I ZAŠTITNA 
ODJEĆA KOJA NIJE SPECIFIRANA NA DRUGI NAČIN  

15 01 Ambalaža (uključujući odvojeno skupljani komunalni ambalažni otpad) 

Ambalaža koja 
sadrži ostatke 
opasnih materija 
ili je onečišćena 
opasnim 
materijema 

15 01 10* 

Proizvodni 
pogon  

 
 

- - 
Namjenske, 
nepropusne  
posude  

Potrebno 
potpisati 
ugovor za 
odvoz 
opasnog 
otpada sa 
ovlaštenom 
firmom za 
zbrinjavanje 
opasnog 
otpada 

- 

15 02 Apsorbensi, filterski materijali, materijali za upijanje i zaštitna odjeća 

Apsorbensi,  
filterski materijali  
(uključujući filtere  
za ulja koji nisu na  
drugi način  
specificirani),  

15 02 02* 
Proizvodni 
pogon 

- - 

Namjenske, 
nepropusne  
posude/kont
ejneri  

Potrebno 
potpisati 
ugovor za 
odvoz 
opasnog 
otpada sa 

- 



Otpadni materijal 

Broj pod 
kojim se 

otpad vodi 
u  

Pravilniku o 
kategorija
ma otpada 
sa listama 

Primarno 
mjesto 

nastajanja 

Količine 

Prerada ili 
odlaganje na 

lokaciji 
(metoda i 
lokacija) 

Prerada, 
ponovna 

upotreba ili 
recikliranje 

izvan lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

kontraktor) 

Odlaganje 
izvan 

lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

ugovarač) 
Tona/ 
mjesec 

m3/ 
mjes

ec 

materijali za  
upijanje i zaštitna  
odjeća 
onečišćena  
opasnim  
materijama 

ovlaštenom 
firmom za 
zbrinjavanje 
opasnog 
otpada 

08 OTPAD OD PROIZVODNJE, FORMULACIJE, PRODAJE I PRIMJENE PREMAZA (BOJE, LAKOVI I 
STAKLASTI EMAJLI), LJEPILA, SREDSTAVA ZA ZAPTIVANJE I ŠTAMPARSKIH BOJA 

08 04 Otpad iz proizvodnje, formulacije, prodaje i primjene ljepila i sredstava za zaptivanje 
(uključujući vodonepropusne proizvode) 

Otpadna ljepila i 
sredstva za 
zaptivanje koja 
sadrže organske 
rastvarače ili 
druge opasne 
materije 

08 04 09* 
Proizvodni 
pogon 

- - 

Namjenske, 
nepropusne  
posude/kont

ejneri 

Potrebno 
potpisati 
ugovor za 

odvoz 
opasnog 

otpada sa 
ovlaštenom 
firmom za 

zbrinjavanje 
opasnog 
otpada 

 

19 08 Otpad iz uređaja za obradu otpadnih voda koji nije specificiran na drugi način 

Muljevi koji 
sadrže opasne 
materije iz 
biološke obrade 
industrijskih 
otpadnih voda 

19 08 11* 

Biološki 
prečistač 
otpadnih 
voda 

- - 

Biološki 
prečistač 
otpadnih 

voda 

Ovlaštena 
firma za 
odvoz 

opasnog 
otpada 
DELTA 

PETROL 
Kakanj 

 

  



Upravljanje otpadom koji nije opasan 

Otpadni 
materijal 

Broj pod 
kojim se 

otpad vodi 
u  

Pravilniku 
o 

kategorija
ma 

otpadasa 
listama 

Primarno 
mjesto 

nastajanja 

Količine 

Prerada ili 
odlaganje na 

lokaciji 
(metoda i 
lokacija) 

Prerada, 
ponovna 

upotreba ili 
recikliranje 

izvan lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

kontraktor) 

Odlaganje 
izvan 

lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

 ugovarač) 

Tona/ 
mjesec 

m3 / 
mjesec 

03 OTPAD OD PRERADE DRVETA I PROIZVODNJE PLOČA I NAMJEŠTAJA, 
CELULOZE, PAPIRA I KARTONA 

03 03 Otpad od proizvodnje celuloze, papira i kartona i obrade 

Otpad od 
sortiranja papira 
i kartona za 
reciklažu 

03 03 08 
Proizvodni 
pogon 

- - 

Posebno 
izdvojena 
mjesta za 
odlaganje u 
krugu Tvornice 

Natron-
Hayat d.o.o. 
Maglaj 

 

10 OTPAD IZ TERMIČKIH PROCESA 

10 01 Otpad iz termoelektrana i ostalih uređaja za spaljivanje (osim 19) 

Šljaka sa rešetki 
ložišta, šljaka i 
prašina iz 
kotlova (osim 
prašine iz 
kotlova 
navedene pod 
10 01 04) 

10 01 01 
Kotlovnica-
kotao 

- - 
U sklopu 
komunalnog 
otpada 

 
JKP Visoko 
d.o.o.o. 
Visoko 

20 KOMUNALNI OTPAD (OTPAD IZ DOMAĆINSTAVA I SLIČNI OTPAD IZ INDUSTRIJSKIH I ZANATSKIH 
POGONA I IZ USTANOVA) UKLJUČUJUĆI ODVOJENO PRIKUPLJENE SASTOJKE 

20 01 Odvojeno skupljeni sastojci (osim 15 01) 

Odbačena 
električna i 
elektronska 
oprema koja 
nije navedena 
pod 20 01 21 i 
20 01 23 

20 01 36 
Proizvodni 
pogon 

- - 

Namjenski 
kontejner za 
elektronsku i 
elektroničku 
opremu 

Potrebno 
potpisati 
ugovor za 
odvoz 
elektronskog 
i 
elektroničko
g otpada sa 
ovlaštenom 
firmom za 
zbrinjavanje 
istog 

 

Metali 20 01 40 
Poslovni 
kompleks 

- - 
Namjenski 
kontejner 

Ovlašteno 
preduzeće za 
promet 
sekundarnim 
sirovinama-

 



Otpadni 
materijal 

Broj pod 
kojim se 

otpad vodi 
u  

Pravilniku 
o 

kategorija
ma 

otpadasa 
listama 

Primarno 
mjesto 

nastajanja 

Količine 

Prerada ili 
odlaganje na 

lokaciji 
(metoda i 
lokacija) 

Prerada, 
ponovna 

upotreba ili 
recikliranje 

izvan lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

kontraktor) 

Odlaganje 
izvan 

lokacije 
(metoda, 
lokacija i 

 ugovarač) 

Tona/ 
mjesec 

m3 / 
mjesec 

odvoz po 
potrebi 

Otpad od 
čiščenja 
dimnjaka 

20 01 41 Dimnjak   
U sklopu 
komunalnog 
otpada 

 
  JKP Visoko 

d.o.o. 
Visoko 

20 KOMUNALNI OTPAD (OTPAD IZ DOMAĆINSTAVA I SLIČNI OTPAD IZ INDUSTRIJSKIH I ZANATSKIH 
POGONA I IZ USTANOVA) UKLJUČUJUĆI ODVOJENO PRIKUPLJENE SASTOJKE  

20 03 Ostali komunalni otpad  

Miješani  
komunalni 
otpad 

20 03 01  

Upravna 
zgrada, 
zgrada za 
radnike 

- - 

Namjenski 
kontejneri za  
komunalni  
otpad 

 
 JKP Visoko 
d.o.o. 
Visoko 

Glavne emisije u zrak 

Snabdjevanje predmetnog poslovnog kompleksa toplotnom energijom al i vodenom parom za rad mašine 

za proizvodnju papirnih ploča vrši se pomoću kotla na čvrsto gorivo (drvo ili ugalj) iz vlastite kotlovnice. 

Sagorijevanjem ovog goriva nastaju dimni plinovi i čvrste čestice koje se vode kroz dimnjake i ispuštaju u 

atmosferu. Kao energent se češće koristi ugalj te moguća je pojava sumpor dioksida, azotnih oksida, ugljen 

monoksida i sl. Mjerenja očekivanih emisija u zrak iz ložišta izvršena su, kako je propisano Zakonom o zaštiti 

zraka („Službene novine FBiH“, br. 33/03, 4/10), a na osnovu Pravilnika o monitoringu kvaliteta zraka 

(“Službene novine FBiH”, br.12/05 i 9/16), Pravilnika o monitoringu emisija zagađujućih materija u zrak 

(“Službene novine FBiH”, br.09/14, 97/17) i Pravilnika o graničnim vrijednostima emisije u zrak iz 

postrojenja za sagorijevanje (Sl. novine FBiH, br 03/13, 92/17) od strane ovlaštene laboratorije “ZGI Zagreb-

Inspekt” d.o.o. Mostar, broj izvještaja 01-2-74-IV/20 od 29.04.2020. godine.  

Na osnovu izmjerenih vrijednosti u Zaključku navedenog izvještaja se navodi da koncentracije zagađujućih 

materija iz stacionarnih izvora za predmetni pogon nisu u skladu sa kriterijima o ekološki prihvatljivom radu 

odnosno ekološkoj ispravnosti shodno okolinskoj dozvoli koja je izdata id strane Ministarstva za prostorno 

uređenje, promet i komunikacije i zaštitu okoline ZDK broj 12-23-00962/16 od 22.02.2016. godine, tj 

shodno graničnim vrijednostima emisije SO2 za postojeća srednja postrojenja za sagorijevanje u zavisnosti 

od vrste goriva (čvrsta goriva) Pravilnika o graničnim vrijednostima emisije u zrak iz postrojenja za 

sagorijevanje (Sl. novine FBiH, br 03/13). 

Kao što se može vidjeti iz tablice rezultata i tablice graničnih vrijednosti dozvoljena koncentracija SO2 je 

2000 mg/mn3, a izmjerena 4874,7 mg/mn3. 

  



Emisije u vode i kanalizaciju 

Tehnološke otpadne vode koje nastaju od pranja opreme i prostorija prikupljaju se sistemom kanala sa 

rešetkama gdje se vrši nj. taloženje a zatim se odvede na separator ulja i masti. Također, oborinske otpadne 

vode sa saobraćajnih i manipulativnih površina se prikupljaju sistemom slivnika i odvode na separator ulja i 

masti a zatim u recipijent. 

Otpadne vode iz kotlovnice se odvode na naeutralizator a zatim u recipijent.  

Otpadne vode iz tehnološkog procesa zagađene su ljepilom koje je potrebno izdvojiti u taložnicima koji se 

nalaze neposredno uz instalirane mašine. Ljepilo u taložnicima se stvrdnjava zbog čega ga je potrebno 

svakodnevno čistiti i prikupljati u posebne namjenske posude. Nakon taložnika voda odlazi, zajedno sa 

fekalnim vodama, u bioprečistač a zatim u recipijent. Na predmetnoj lokaciji nije izgrađen sistem javne 

kanalizacije. 

Prečišćene tehnološke i sanitarno-fekalne vode iz separatora i biološkog prečistača (sve otpadne vode) 

odvode se u recipijent-upojni bunar koji se sastoji od sistema drenažnih cijevi sa sabirnim oknom iz kojeg se 

voda crpi i vraća u proces proizvodnje, te se koristi kao tehnološka voda za potrebe hidrantske mreže. 

U Zaključku Izvještaja o ispitivanju otpadne vode urađenog od strane ovlaštene laboratorije “ZGI Zagreb-

Inspekt” d.o.o. Mostar br. 01-2-2-103-XI/21 od novembra 2021. godine stoji:  

Na temelju rezultata fizikalno-hemijske analize otpadne vode može se zaključiti da svi ispitani parametri 

zadovoljavaju granične vrijednosti efluenta za ispuštanje u okoliš i sistem javne kanalizacije shodno Uredbi 

o uslovima ispuštanja otpadnih voda u okoliš i sisteme javne kanalizacije (Službene novine Federacije BiH  

26/20, 96/20). 

Emisija buke 

Emisija buke na lokaciji predmetnog pogona može poticati od sljedećih izvora: 

dolazak i odlazak vozila na lokaciju-dovoz sirovine-poluproizvoda i pomoćnih materija i otprema gotovog 

proizvoda i otpada, 

rad instalirane opreme (mašine), 

Na predmetnoj lokaciji, na rubnim granicama parcele (prikazano u Izvještaju o mjerenju okolinske buke 

datom u prilogu) je od strane “ZGI Zagreb inspekt” d.o.o. Mostar izvršeno mjerenje emisije buke prema 

odredbama Zakona o zaštiti od buke (Službene novine FBiH, BR 110/12). 

Na temelju izvršenih mjerenja određena je razina okolinske buke, te se može konstantirati da je razina buke 

od navedenih izvora na objektu proizvodnog pogona smještena na predmetnoj lokaciji u dopuštenim 

granicama shodno Zakonu o zaštiti od buke (Službene novine FbiH br. 110/12)“, navodi se u Zaključku 

Izvještaja o mjerenju okolinske buke br 01-2-1-103-XI/21 datog u prilogu ovog Zahtjeva. 

  



Emisije u tlo 

Tokom sagledavanja stanja životne sredine na predmetnoj lokaciji nije rađena analiza zemljišta s obzirom 

da sama priroda tehnološkog procesa ne utiče na promjenu kvaliteta zemljišta sa aspekta značajnog i 

kontinuiranog zagađivanja, osim mogućih incidenata. 

Mjere za sprječavanje ili minimiziranje emisije u zrak 

Prema Pravilniku o graničnim vrijednostima emisije zagađujućih materija u zrak, svaki zagađivač zraka je 

dužan da emisije zagađujućih tvari i neprijatnih mirisa smanji na najmanju moguću mjeru uz upotrebu 

najboljih raspoloživih tehnika i mjera.  

Svaki izvor emisije mora ispunjavati sljedeće uslove: 

• da se emisija zagađujućih tvari ograniči i smanji na najmanju moguću mjeru, 

• da granične vrijednosti emisije ne mogu biti prekoračene i 

• da emisija ne smije utjecati na kvalitet zraka iznad propisanih normi. 

Preventivne mjere, tj mjere minimiziranja emisije u zrak koje se primjenjuju u predmetnom pogonu su: 

• predmetni objekat je izgrađen prema standardima i normativima za objekte navedene namjene 

• redovno održavanje vozila, ograničenje kretanja vozila na 10 km/h u poslovnom krugu 

• planska nabavka sirovina (poluporizvoda) i pomoćnih materija, planska otprema gotovog proizvoda i 

otpada, te ograničenje brzine saobraćanja vozila na minimum 10 km/h u krugu predmetnog pogona 

• održavanje čistoće u i oko predmetnih objekata prema standardima i normativima za ovu 

predmetnu industriju 

• redovno održavanje protivpožarne opreme i mašina, te obuke zaposlenika iz oblasti zaštite od 

požara i zaštite na radu u predviđenim zakonskim rokovima, od strane ovlaštenih ustanova. 

Prema izvještaju monitoringa zagađujućih materija u zrak iz postrojenja za sagorijevanje tj. iz stacionarnog 

izvora-dimovodni kotao kotlovnice, koji je analiziran u ovom Zahtjevu, a dat u cjelosti u prilogu Zahtjeva, 

može se zaključiti da koncentracije zagađujućih materija iz stacionarnih izvora (dimovodni kanal kotlovnice) 

za predmetni pogon nisu u skladu sa kriterijima o ekološki prihvatljivom radu odnosno ekološkoj ispravnosti 

shodno okolinskoj dozvoli koja je izdata od strane Ministarstva za prostorno uređenje, promet i 

komunikacije i zaštitu okoline ZDK broj 12-23-00962/16 od 22.02.2016. godine, tj shodno graničnim 

vrijednostima emisije SO2 za postojeća srednja postrojenja za sagorijevanje u zavisnosti od vrste goriva 

(čvrsta goriva) Pravilnika o graničnim vrijednostima emisije u zrak iz postrojenja za sagorijevanje (Sl. novine 

FBiH, br 03/13). 

Kao što se može vidjeti iz tablice rezultata i tablice graničnih vrijednosti dozvoljena koncentracija SO2 je 

2000 mg/mn
3, a izmjerena 4874,7 mg/mn

3. S tim u vezi nalaže se korištenje kvalitetnijeg čvrstog goriva koje 

sadrži manji tj, optimalan postotak sumpora. 

Potrebno je redovno (jednom godišnje) vršiti monitoring zagađujućih materija u zrak iz postrojenja za 

sagorijevanje tj. iz stacionarnog izvora-dimovodni kotao kotlovnice od strane ovlaštene firme, te interno 

pratiti i upoređivati  rezultate navedenih monitoringa i postupati sukladno rezultatima istog tj adekvatno 

reagovati u slučaju prekoračenja graničnih vrijednosti prema zakonskim okvirima.  

 
 

  



Mjere za sprječavanje ili minimiziranje otpadnih voda 

Svi sistemi za odvodnju i skladištenje otpadnih voda moraju imati atest o vodonepropusnosti uz obavezno 

ispitivanje svakih pet godina od strane ovlaštene institucije. U svim aktivnostima potrebno je postupiti u 

skladu sa važećim vodnim aktima. Vodne akte obnavljati u skladu sa zakonskim rokovima. 

Preventivne mjere za sprečavanje nastanka/minimiziranje otpadnih voda koje se provode na predmetnoj 

lokaciji: 

• ugrađeni su uređaji za prečiščavanje tehnološke i sanitarno-fekalne otpadne vode i to: biološki 

uređaj za prečiščavanje otpadnih voda, kao i separator ulja i masti, te neutralizator(taložnik) za 

otpadne vode iz kotlovnice 

• interni sistem za odvodnju tehnoloških i sanitarno-fekalnih otpadnih voda u cjelini je izveden od 

vodonepropusnog materijala,   

• minimalno jednom godišnje provjera efikasnosti i funkcionalnosti sistema cjevovoda, 

• redovno kontroliranje i čiščenje svih odvodnih kanala, rešetki i taložnika, 

• redovno čiščenje i pražnjenje uređaja za biološko prečiščavanje otpadnih voda i separatora od 

strane ovlaštenih firmi za čiščenje i zbrinjavanje ovog tipa opasnog otpada 

• recikliranje prečiščene otpadne vode (recipijent-upojni bunar se sastoji od sistema drenažnih cijevi 

sa sabirnim oknom iz kojeg se voda crpi i vraća u proces proizvodnje, te se koristi kao tehnološka 

voda za potrebe hidrantske mreže). 

Na predmetnoj lokaciji nije izgrađen sistem javne kanalizacije. Sanitarno-fekalne vode se, zajedno sa 

tehnološkim otpadnim vodama, prečišćavaju u biološkom prečistaču vode te prečišćene iz biološkog 

prečistača odvode se u recipijent-upojni bunar, koji se sastoji od sistema drenažnih cijevi sa sabirnim 

oknom iz kojeg se voda crpi i vraća u proces proizvodnje, te se koristi kao tehnološka voda za potrebe 

hidrantske mreže. Prema vodnoj dozvoli izdatoj od strane Agencije za vodno područje rijeke Save za 

predmetnu Tvornicu, nakon izgradnje kanalizacione mreže za poslovnu zonu u naselju Čekrekćije, Investitor 

je dužan da priključi objekat na gradsku kanalizacionu mrežu prema uslovima koje obezbijedi nadležno 

komunalno preduzeće. 

Monitoring vode se mora vršiti potpuno, tj. ili sa svakog pojedinačnog toka (monitoring okno biološkog 

prečistača, monitoring okno separatora i neutralizatora za otpadne vode iz kotlovnice) ili uzorak uzeti iz 

recipijenta svih prečiščenih otpadnih voda-upojnog bunara sa drenažnim sistemom pa izvršiti potrebne 

analize. Potpun monitoring svih tokova otpdnih voda vršiti jedan puta godišnje u skladu sa Uredbom o 

uslovima ispuštanja otpadnih voda u okoliš i sisteme javne kanalizacije, Službene novine FBiH br. 26/20, 

96/20. Izvještaj o monitoringu otpadnih voda redovno dostavljati Agenciji za vodno područje rijeke Save 

Sarajevo.  

Potrebno je na adekvatan način redovno kontrolisati efikasnost i funkcionalnosti uređaja za prečiščavanje 

otpadnih voda. 

Redovno se  treba voditi evidencija o: 

• čiščenju uređaja za biološko prečiščavanje otpadnih voda i separatora 

• vanrednim događajima koji mogu nastati usljed akcidentnih situacija, kvarova na instalacijama i sl., 

njihovo vrijeme trajanja i način sanacije. 

  



Mjere za sprječavanje ili minimiziranje buke 

Prevencije radi potrebno je redovno održavati instaliranu opremu, vozila u zakonski propisnim rokovima od 

strane ovlaštenih firmi, održavati saobraćajnice, te kao i do sada, planski provoditi proizvodni proces. 

Monitoring buke vršiti svake 3 godine u skladu sa Zakonom o zaštiti od buke (Službene novine FBiH br. 

110/12) 

Mjere za sprječavanje ili minimiziranje emisije u tlo 

U cilju zaštite zemljišta potrebno je provoditi sljedeće mjere: 

• u toku korištenja kotlovnice zabranjeno je prosipanje pepela po okolnom prostoru, isti odlagati kao i 

do sada u namjenske posude do odvoza od strane ovlaštenog preduzeća 

• skladište čvrstog goriva održavati urednim, 

• strogo se zabranjuje deponovanje, odlaganje i skladištenje bilo koje vrste otpadnih materija 

direktno na tlo na lokaciji i oko nje, u cilju sprečavanja zagađenja zemljišta (kao i do sada, adekvatno 

vršiti skladištenje otpada) 

Alternativna riješenja 

Uzimajući u obzir da se radi o već uhodanom procesu koji ima svoju punu ekonomsku opravdanost, a 

prema dosadašnjim podacima i posmatranjima zadovoljava zahtjeve zaštite životne sredine, zaključuje se 

da ovaj zahvat nema alternative. 

Mjere za sprečavanje produkcije otpada  i /ili povrata  korisnog materijala iz otpada koji producira pogon  

Preventivne mjere koje društvo provodi u svrhu smanjenja produkcije otpada ili povrata korisnog materijala 

iz otpada:  

- proizvedeni otpad se odmah po sakupljanju rentabilne količine za prevoz odvozi od strane ovlaštenih 

Firmi iz kruga pogona na zbrinjavanje 

- bira se kvalitetna oprema i pomoćni materijal, kao i poluproizvod i pomoćne materije za proizvodni 

proces 

- redovno čiščenje i pražnjenje uređaja za prečišćavanje otpadnih voda, te odvoz ove vrste otpada od 

strane firme ovlaštene za zbrinjavanje navedenog otpada (DELTA PETROL  d.o.o. Kakanj)  

- adekvatan i konstantan nadzor nad proizvodnim procesom, te plansko provođenje proizvodnog procesa 

i nabavke poluproizvoda i pomoćnih materija 

- recikliranje prečiščene otpadne vode i ponovne korištenje u tehnološkom procesu i za hidrante. 

 

U cilju sprečavanja nastanka otpada na predmetnoj lokaciji potrebno je poduzeti slijedeće mjere: 

- kontejneri za odlaganje svih vrsta otpada koji je opasan ili podložan raspršavanju ili promjeni svojstava 

usljed izmjene klimatskih uslova, moraju biti zatvorenog tipa, vodonepropusni i postavljeni na čvrstoj 

podlozi,  

- zabranjuje se dugotrajno deponovanje otpada na lokaciji,  

- sav otpad odlagati (u namjenske posude/kontejnere razdvojeno-osim miješanog komunalnog otpada) i 

zbrinjavati, kako je i navedeno u tabelama koje analiziraju upravljanje i zbrinjavanje otpada, tj. isti 

predavati ovlaštenim organizacijama za zbrinjavanje određene vrste otpada, posebno kada je riječ o 

opasnom otpadu 

- Iako se se radi o tehnologiji koja proizvodi male količine opasnog otpada potrebno je potpisati ugovor sa 

firmom ovlaštenom za odvoz i zbrinjavanje elektronskog i elektroničkog otpada, kao i sa ovlaštenom 

firmom za zbrinjavanje i odvoz opasnog otpada (ambalaža koja sadrži opasne materije poput ambalaže 

od ulja i maziva, ljepila i sl, otpadno ljepilo koje se nakuplja i stvrdnjava u taložnicima instaliranim pored 



mašina) 

- Potrebno je voditi evidencije o količinama i vrsti produkovanog otpada na dnevnom nivou, a sačiniti 

godišnji izvještaj od strane odgovornog lica za upravljanje otpadom i okolišom. 

Upravljanje otpadom u predmetnom pogonu je na zadovoljavajućem nivou, kao i mjere prevencije tj. mjere 

za smanjenje produkcije otpada iz postrojenja. 

2. Plan upravljanja otpadom prema odredbama Zakona o upravljanju otpadom  

(u prilogu Zahtjeva kao zaseban dokument) 

  



3. Prethodna okolinska dozvola 

 

  



  



  



  



  



  



4. Rješenje o vodnoj dozvoli - Agencija za vodno područje rijeke Save 

 

  



 

  



 

  



  



5. Rješenje o registraciji 

 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



  



6. Obavještenje o razvrstavanju dijelova pravnog lica prema klasifikaciji djelatnosti 

  



7. ID broj 

  



8. PDV broj 

  



9. ZK izvadak 

 

  



  



10. Kopija katastarskog plana 

  



11. Rješenje o urbanističkoj saglasnosti 

 

  



 

  



 

  



  



12. Rješenje o odobrenju za građenje 

 

  



 

  



 

  



  



13. Rješenje za upotrebi građevine 

 

  



  



14. Račun o plaćanju komunalnih usluga 

 

  



15. Ugovor o čiščenju uređaja za prečiščavanje otpadnih voda 

 

  



  



16. Faktura kao dokaz o zbrinjavanju otpadnog papira 

  



17. Izvještaj o mjerenju emisije zagađujućih materija u zrak 

 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 



  



 

 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



18. Izvještaj o rezultatima ispitivanja kvantitativnih karakteristika efluenta sa programom praćenja stanja 

voda (monitoring) 

  



 

 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



19. Izvještaj o mjerenju okolinske buke 

 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



 

  



  



 

  



20. Uvjerenje o izmirenim javnim prihodima 

 

  



21. Uvjerenje o izmirenim indirektnim porezima 

  



22. Izjava o istinitosti podataka 

 


